For the Game. For the World.

A LOS MIEMBROS DE LA FIFA

Circular n® 1145

Zurich, 22 de mayo de 2008
SG/sbu-jib

Enmiendas a las Reglas de Juego 2008

Senoras y sefiores;

La 1222 reunién general anual del International Football Association Board (IFAB) se celebré el 8 de
marzo de 2008 en Escocia. A continuacion, nos complace comunicarles las enmiendas a las Reglas de
Juego aprobadas en la reunién, asf como las diversas instrucciones y directrices promulgadas.

Enmiendas a las Reglas de Juego y decisiones del Board
Revisién general

Aungue la modificacién a la Regla 2 que se indica méas adelante es la Unica enmienda sustancial a las
Reglas de Juego, se ha revisado este afo toda la redaccion y el cuerpo de la obra con el fin de
consolidar y reorganizar su contenido, y lograr asi la consecuente uniformidad, sencillez y facil
comprensién. Como parte del proceso de revision, algunas de las decisiones del International Football
Association Board de la edicion 2007/2008 de las Reglas de Juego se han incorporado a la Regla a la
gue habian sido anexadas, o bien figuran en la seccion antes titulada “Instrucciones adicionales y
directrices para arbitros” En la edicién 2008/2009 de las Reglas de Juego, esta seccién tiene el nuevo
titulo "Interpretacion de las Reglas de Juego y directrices para arbitros”. Con este cambio, se quiere
destacar que, a pesar de que la finalidad primaria de su contenido es complementar las Reglas de
Juego, su aplicacién es indiscutiblemente de caracter obligatorio

Ademads, algunos principios gue anteriormente quedaban sobrentendidos en el juego, pero no se
aclaraban expresamente en las Reglas, han sido introducidos en esta nueva edicién para completar la
obra; por ejemplo, la Regla 4 estipula ahora que “Los dos equipos vestiran colores que los diferencien
entre si y también del arbitro y los arbitros asistentes”

Regla 1- El terreno de juego

En una reunién extraordinaria del IFAB, celebrada el 8 de mayo de 2008, se determiné gue la decision
adoptada en la reunion general anual del IFAB del 8 de marzo de estandarizar las dimensiones del
terreno de juego para partidos internacionales A no se pondra en practica hasta que el IFAB haya
revisado el asunto en la 123 reunién general anual del préximo en afo en Irlanda del Norte.
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Regla 2 - El Balén
Decisiones del International F.A. Board

Decision 1

. r“-,\\
oYies)

FIFA

For the Game. For the World.

Texto actual

En partidos de competicion se permitira
solamente el uso de balones que correspondan
a las especificaciones técnicas minimas
estipuladas en la Regla 2.

En los partidos de competiciones de la FIFA y
en partidos de competiciones bajo los auspicios
de las confederaciones, la aprobacién del uso
de un balén estard sujeta a que el balén tenga
una de las tres denominaciones siguientes:

» Ellogotipo oficial “FIFA APPROVED" o
» el logotipo oficial “FIFA INSPECTED” o

¢ lareferencia “INTERNATIONAL
MATCHBALL STANDARD"
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STANDARD -

Una denominacién tal servird para indicar que
el balon ha sido debidamente controlado y
cumple las especificaciones técnicas, diferentes
para cada categoria y adicionales a las
especificaciones minimas estipuladas en |la
Regla 2. La lista de dichas especificaciones
adicionales, caracteristicas de cada una de las
categorfas, deberd ser aprobada por el
International F.A. Board. Los organismos que
llevan a cabo los controles de calidad serén
seleccionados por la FIFA.

Las competiciones de asociaciones miembro
podréan exigir el uso de balones que lleven una
de las tres denominaciones mencionadas.

En todos los demads partidos, el balén debera
cumplir las exigencias de la Regla 2.

Nuevo texto

Ademas de las especificaciones de la Regla 2, la
aprobacién de un balén para partidos de una
competicion oficial organizada por la FIFA o las
confederaciones estard sujeta a que el balén
tenga uno de las tres logotipos siguientes:

» el logotipo oficial “FIFA APPROVED"

o el logotipo oficial “FIFA INSPECTED”
el logotipo oficial “INTERNATIONAL
MATCHBALL STANDARD”
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Dichos logotipos indicaran que el balén ha sido
controlado  oficialmente y cumple las
especificaciones técnicas, diferentes para cada
logotipo, y adicionales a las especificaciones
minimas estipuladas en la Regla 2. La lista de
dichas especificaciones adicionales,
caracteristicas de cada uno de los logotipos,
deberd ser aprobada por el International F.A.
Board. Los centros que lleven a cabo los
controles de calidad estaran sujetos a la
aprobacién de la FIFA.

En las competiciones de las asociaciones
miembro se podran exigir el uso de balones
que lleven uno de los tres logotipos.
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Directivas e instrucciones promulgadas por el IFAB
Tratamiento de jugadores lesionados

Considerando que en las competiciones que se disputan en todo el mundo existen diversas practicas
por lo que se refiere al equipo que esta en posesion del baldén cuando éste sigue en juego después de
que un jugador ha sido lesionado, e igualmente la confusiéon que esto puede crear, el IFAB quiere
reiterar que la Regla 5 estipula que el arbitro posee la autoridad para interrumpir el partido si juzga
que alguiin jugador ha sufrido una lesién grave, pero podra permitir que el juego continte si juzga que
un jugador esta levemente lesionado.

Asimismo, el IFAB hace un llamamiento a la familia del fatbol para que se una a la denuncia de la
simulacién y colabore para eliminar esta lacra del juego, con lo cual se ayudaré al arbitro a identificar
lesiones graves y, de manera més general, a preservar los principios fundamentales de la deportividad
y la integridad del juego.

Monitores junto al terreno de juego

Debido al aumento de monitores alrededor del terreno de juego con fines de difusién, el IFAB subraya
que estd prohibido que las personas que ocupan el drea técnica tengan acceso a los monitores junto al
terreno de juego o estén en una posicion desde donde puedan verlos.

Tecnologia de linea de meta

El IFAB ha decidido que se interrumpiran hasta nuevo aviso todos los ensayos relacionados con la
tecnologia de linea de meta.

Arbitros asistentes adicionales

El IFAB ha concedido el premiso a la FIFA para llevar a cabo un experimento con dos arbitros asistentes
adicionales en un préximo torneo.

Implementacion

Las decisiones de la reunién general anual relativas a las modificaciones aportadas a las Reglas de
Juego seran vinculantes para todas las confederaciones y asociaciones miembro y entraran en vigor a
partir del 1° de julio de 2008. No obstante, las confederaciones o las asociaciones miembro en las que

la temporada en curso aun no haya finalizado el 1° de julio, podrén aplazar la introduccion de las
modificaciones a las Reglas de Juego hasta el comienzo de su siguiente temporada.
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Atentamente,

FEDERATION INTERNATIONALE
DE FOOTBALL ASSOCIATION

Jérome Valcke
Secretario General

c.C Comité Ejecutivo de la FIFA
Comision de Arbitros de la FIFA
Confederaciones
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